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Abstract

Interpretations of Kafka's The Castle always involve under-
standing of “meaning” in the novel. Interpretations of religious
allegory and spiritual relevancy both show that, in terms of
existential significance, The Castle always leads to a kind of
theological speech, an interpretation of the “atheos absconditus™ (a
hidden, non-existent God, or religious atheism) which Georg
Lukacs argues. Thus, both the “modern-theological pattern” of Karl
Barth and Gerhard Ebeling and the “postmodern-theological logic”
of Jacques Derrida offer possible, and more meaningful channels
for interpreting 7he Castle. What the “theological interpretation” of
the “textual meaning” of the novel mostly reveals to us might be
that, as Ludwig Wittgenstein holds, “the sense of the world must lie
outside the world.”

Keywords: The Castle, Franz Kafka, Hidden Non-God, theological
interpretation
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O gL (R RROIIE ), LT B S EII, 2009 4F, 5 55 BT, [ZENG Yanbing,
Katka yan jiu (Beijing: Commercial Press, 2009), 55.]

? 357 : ( Kafkaesque——R KR MIE M 5B ), (HMEISCE: ), 1996 4FE7 1401,
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1 (1996): 44.]

9 Steve Coots: { RHRA: IEHYERE), ofk. XIMHE, Kk KEH TN
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VEh il - AP (REAAEST S A (1940), K F R, AHET%5: (it
KRR, dbat: PEESRE B AL, 1988 45, 545 80 J. [Max Brod, “The Homeless
Stranger (1940),” trans. ZHANG Jinyan, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing:
Chinese Social Science Press, 1988), 80.]

MRS E: (RRRRIE) B 4 B, BRARERE, A5E: WALEE R,
1996 4F, 45 254 11, [YE Tingfang, ed., The Complete Works of Franz Kafka, vol. 4, trans.
ZHAO Rongheng (Shijiazhuang: Hebei Education Press, 1996), 254.]
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JeEE W RAE, 2009 4, 5 118 T, [Gerhard Ebeling, The Study of Theology, trans. LI
Qiuling (Beijing: China Renmin University Press, 2009), 118.]

@yl - B (RRFAED, HEDF | BRI, AR AL AR,
1997 4F, %% 292 B, [Max Brod, Franz Kafka, trans. YE Tingfang and LI Qi (Shijiazhuang:
Hebei Education Press, 1997), 292.]

240 | % 324 - 2014



BRI . EEBSFAHIR

BB R T RRF (g ) “SHEE” el itk
"o E N RRRRAGHE, P ERARRRS EARL TR
MFWETS B, RRE “gxbug e, mHEEm— A Er
S AR B RS R R R IHA MR E”, A e — 1 583
M N7 o AR B RS (IR ) SR ECE R RS BT A At
M LN, KRR RAERT AN PEESCEIFE R YEM 05 1r( Willy Haas )
IR )P S r e “ B R, RO R T A B 1 -1
#% ( Bernhard Rang ) NN Ry, FEREFIFREE b, WERTH N “HBEZ
L ARG AR TE A5 1Y 8 RGE ST IR R R A iy R
AE H1 B R 0 22 AR A SR M, A 22 A R H 2 i i R 0 L AOIR 5%
mIEET ¢ HMP R, X RE L (M) FIE—
NEFH B REE S R AILA, e B R AE, 2
R A g, R e NSRRI AR B 5 ST IR R b X i
SR AN UL B

A 5 8AE NI % 08 7 14 B B AHERH (Walter Benjamin) FIAfi 4
(Harold Bloom ) NAUSRM—SL-2 3 fUtIF. AHEMIHR, RRF
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2 H|H Walter Benjamin, “Franz Kafka: On the Tenth Anniversary of His Death,” in
Walter Benjamin, [//uminations, trans. Harry Zohn (New York: Harcourt, Brace & World,
1968), 127-128.

® Ibid., 126, 128.
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(Beijing: Sanlian Books, 2005), 283-284.]
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fAL, 1996 45, 55 475 B, [YE Tingfang, ed., The Complete Works of Franz Kafka, vol.
5, trans. LI Qi and ZHAO Dengrong (Shijiazhuang: Hebei Education Press, 1996), 475.]

BT R (IR - RRRD) (1941), KEFE, BMEFH: (BFR
KD, dent: HEEESRE AL, 1988 45, 55 92 T, [Austin Warren, “Franz Kafka
(1941),” trans. ZHANG Jinyan, in On Franz Kafka, ed. YE Tingfang (Beijing: Chinese
Social Science Press, 1988), 92.]
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% Harold Bloom, The Western Canon: The Books and School of the Ages, 459, 461,
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commentary by Niels Thulstrup, translation revised and commentary translated by Howard
V. Hong (Princeton, New Jersey: Princeton University Press, 1962), 55-58.
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® Jon Bartley Stewart, ed., Kierkegaard’s Influence on Theology. Tome I: German
Protestant Theology (Surrey, England: Ashgate Publishing, Ltd., 2012), 16.

© Ppaul Tillich, 4 History of Christian Thought: From Its Judaic and Hellenistic Origins
to Existentialism, ed. Carl E. Braaten (New York: Simon & Schuster, Inc., 1972), 458.
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A REAE HOE Ay P AR RO VIRRER PR B R Z AT
fEo WX EA, “XHRIE” AL BRI R AR R
TR, X ATRERE R R RARNIRRIA K.

2. “LFEFTERREZF”

TE (AR BO) SFEAE T, SR ERMREHE ] “FRE” ki
bAE, IR A RO RN R UL B 0 O NN Ry . B
AR A CRYIRES , ka2 1, b B75 A Al e B HE A A oo
B 1o S AN AT RE AR G 00, 3K 40 0E 2 At LA I A R o8 B i 1R T
e PHE R e R R B, MR RIR - 4 (Karl Barth ) X
BOAE TR . EVRRIN R, bt “20RM9Mh# " (der ganz Andere ), J2 “f&t
FERY” (absconditus ) ¥, “AARRERIS Bat” @, AT FAFAHIIEAS - YF

TRIERMHER O 765 BRI = R E Aok, CRER ) 1A 48 23X i
P AR HAR I 2R E

TE (i) B, MR IR KET ©, BARERIE I TE K
Rarpilig L, FLEIFARE, KMEERAHEITMA, £E2 “—
WL FERET” P WA A A KR B ORI ILT, SR B
BER”, SR . MR, BRI T, Y KRB,
AR AN TFUEARL”, “EHHGH—R" Y, XA ESF R

© RS APURIL - 2 (2R - RRFAEM PR EMARIE) (1942), 5
110 Bl

? Soren Kierkegaard, Philosophical Fragments or A Fragment of Philosophy, 78.

O RIR - B (T BRREL), WA, Ll BRI, 2005
A, 35 52, 45 UL, [Karl Barth, The Epistle to the Romans, trans. WEI Yuging (Shanghai:
Huadong Normal University Press, 2005), 52, 45.]

@ Karl Barth, The Word of God and Theology, trans. Amy Marga (New York: A&C
Black, 2011), 187.

® Karl Barth, Church Dogmatics: A Selection, trans. and ed. G. W. Bromiley (New
York: T & T Clark, 1961), 40.

O MIETF EG: (RRFRE) H 4B, H 126 5.

P AL, #5254 3L,

v L, 53T,
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CROMIIEC R, (i ZE R A — T IRIEIRIEZ T Y SR R
SR CATERY HIFR R, N CERERB e Y, HbE R
BeUOBIBOWIRY RSB, SRR Z T LD (BRI, SRR R R Ryt
SR P AT B0 — R IR R T T T TR B I R Ak A X R B
A

BEANVA EALIE AR AR, L BH, LR T TARZ
V,ORR P R AR ARG 2R, KN L
MR b ARAEACE R A AR R e B, k@i
A EZEY, BAALRFEEANLS, s & o Bk
0 R B, Mde koK Byt AN B, A2 B R AR R AR
Ak, ©EER, REsgEg T L, ©

AT BRI AT KRG BB R AR R R VS AT 5
IRTE SRR MR SC T “ b ” fE “RME" rM-aitl. me
% U R S JF O AR T 9K 5 2R A2 S R SR, A R AT AT 55 0 AR A
S N Sy SN N1 = F [ 2537 N A = 2 N O o D O NS S TP o
AE AN RORTE A L B L R L AR Y, i A
Tk A W, JC A W B AR R EET T BRI B
A 8 HOK R BEARIA I IR ™ A0 a0 B4 BT 35 9 Rl oy Bt ™
CLAHCET A BRSO, SR BT O IR BAR
EE, H “IFAER A DU A GEXTE B /R RO, e YA

DS g (RRFeE) F 4B, F 107 T,
VIR B (RRR2E) 8B s &, #5357 0.
Al L, 3B 357 B,

CRR - B (B ERREL), 53350,

" Karl Barth, Church Dogmatics: A Selection, 42.

© Ibid., 40.

® © @ ® ©
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TR, HAERE o “5F 7 Wil , WA K A i A U ¢ b
WEER, RABRAM” BXER.
1990 4F 12 A, FEHLALELEEEIA (Royaumont ) 2% J0 Y5
AW BT —RKSC (W 731 ) ( Donner la mort) . 1% 3C
S PO AR 23, (8 A A B ORAE ) HNFE R R ACHE 9
WA XA A SOREEE 2R MH" XAl

T EEKR, EHTEE, RRER M, R It
EF AR, Bt BB A R K, T R AR AT 5 AT AR
HJe AR ERA R ISR AR, RRRILLAE T,
12 % B LT RABRAE X 9T RAT R, K 9T A KA 69
o, e LwEER, MAEARUAL, EEETFXAPEP
BB, KWL e, ©

fis A ARG T8 A B2 4, R4 (k) /Y “SORE ST /IR
Il O 1) B B PR A T K 7R R R REME, kT K RN AR,
CHEEHLAEME”, T2 K FEmrE TS, “PASE LU
fRE”, 2 “Wr NRE VLTG0 3006 1 3 A DR X Sz e 1B B AN
AEIETET . RRRE T R TREIEIAR Z AN, 6 AR S R
PG AT CWE” X LAE L, CEHREIET, IRk
s CE UL XY AR TR E BT AR/ DU, KR RHOR
MG A G 2 B AW B . TR, R T ARILENIAL ) N E
MEL T, RTMBERAERARN “EU” HE T, a2, EL

OO ET Eg (RRREE) W45, 0107 T

@ Jacques Derrida, “Donner la mort,” in L'éthique du don: Jacques Derrida et la
pensée du don, ed. Jean-Michel Rabaté and Michael Wetzel (Paris: Métailié-transition,
1992), 11-105. FEFPATAR BT 1995 4F.

@ Jacques Derrida, The Gift of Death, trans. David Wills (Chicago: University of
Chicago Press, 1995), 91.

OO ETF E: (RRREE) B s, W,
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MMM Z R CNFT TR RAEERET b AR T, KW
T TE R RE T, IR LA WIAL IR AR PR R TR AR B T
RAETE HR R M3, barZz A2l LN “BEAT /Y, i =
“Ialp; " (response ) fY, T LS AR 47 5 MR 4% DASBL— e, ACHE 1 iz [
AE R CEEALT M AR TR B, R TR M AT 2L
BT ORIWIREY S K BUTEST o B AR, W AN CWET Y,
WA “HU W, MR T . RS CF U
SR | M R T TS b B (o7 N = LI | B = i N VAT 3 L 15 - | KRR
MR AR BUF A B A5 DR AC”
e (e ) o, MEEGE HFERIERR - BRAF, HIEH]
EUER G RAHT 2 “the Wholly Other” (28Rl ), #& VR i v i
“tout autre est tout autre” ( fF—AMhF LR ME ) ¥, FERIBT R
ERRGI SR TESRIR o Bk, o B s /R RS0 K R L R 1 i 2 SR AR g
RMIEERAR M EE, BT AR . AR REE LR
AR, N HBE HAMR L MRS T—Fh 5 P W (540, T2 —FhEE
FXF LA AR AR “TSEMA" (negative theology ) A LIF=4: . HAL
FAE 1986 4E1Y UMl BES 5 U0 . IBTEFIE E ) ( How to Avoid Speaking:
Denials) ®—3C, EFLIAE AR E “HEM " (negative theology ),
DI LR A UE 7 U0 R () UV T 28 A o 48 HLIK— 300 2 52 Ml S [

©O(EL - BIRARE) B 6 TEER 4 11,

@ Jacques Derrida, The Gift of Death, 91, 97,

UM EG: (RRREE) B s &, B 467 1L,

@ Jacques Derrida, The Gift of Death, 78-79, 82, 87, HEfSH AR, “tout” FEIX
BHEPIH R E L AFRIBER, B R (ome), “HA" (someone), “53—
A" (some other one); YENEIN, FJFER “5E42" (rotally ), “4iX}” (absolutely) .

“radically” (R4%). “infinitely” (#H ) FBE, # “tout autre est tout autre” JFE
8 “HMBF RS-, i, EEKIEE AR “fE” (the other)
RN EFFR) Ml (the Other) CHRAERAE, T HAS LML TR 25 5 e 3 [0 4%
FUAY “ 75 TE 24" (negative theology) .5 Il Jacques Derrida, The Gift of Death, 82-84, 87

O SRR LIS SCAE 1986 FHR B 28 I A AR EEYF, B SURBIA
HAF AR (1987 ) MU SCEE (R : fb& 1 & )o 2 W, Jacques Derrida, “Comment ne

pas parler. Dénégations,” in Psyché: Inventions de ['autre (Paris: Galilée, 1987), 535-595.
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BRI EM Y, MR E A 7, — AR
RN BATEREART E M7 (8RNI, “TEME" By D"
(silence ) HAZHE—Fp “F i (speech ), JE—MLL “FRELEE ML
A" (modality of secret denial ) ik “FHUl”, fEHLIARLZOAE, 1EH
— P CORFTRERY T UG B (CEUIRRAR ) DU, “TEREET KA
HEES “BY., 2. B8 ( meaning, referent, truth ) Bk, ©
RRRANGX LA fF00, A0 =20 “AHER" fEd Rk,
AN REBEA XS B B AT 58 2 W) 10 45 S AN W ) (08T 0% 3,
TCVE X Bl AN T $ 85 22 W s o o {5 A 4TS T BE A U T AR A A B | o Xl
IR RIE T Nz — X — B & LA i E . 2R SRR X E
R (IR “HAE — DI F YA — U 2 A5 B R N TERY R R, A1
R RIS AVE N RO R ISR R 2%, AR B 1 25 DG R i AR 08 7
LUE ST/ & S 1o W/ NI =L (BN B N -E ek /M {5 S (7
UCEARVE” B R RS T, R R EEE S SE,
MR BRI — AR B B B B A EIRE AT Y
WIZ b BB R BARC MUE R, TR A 36 BAR T A Al e A .
BRI, A AEN (SURA I3 JREAKIERES )
HEFATA ATREAAA — B R B AR R bRy AT aE, M HA 9 —H
RTEIR A AT RE, AE A TE X BANE SR ARE X — 8" Y2,
EHBIFCARAEKE T (ReE) /B “BE. BT MEE ik
AT B i I e B R g AR, IR AR T R 2 T,

¥ Jacques Derrida, “How to Avoid Speaking: Denials,” trans. Ken Frieden and
Elizabeth Rottenerg, in Psyche: Inventions of the Other, Volume II (Stanford, California:
Stanford University Press, 2008), 143, 151, 153, 163, 165.

O METER: ( RRFR2E) B &, Hs .,

P 6k, %361 0L,

@ L, 59 L,

No. 32 Autumn 2014

255



‘%%ﬁi%%ﬂ

Journal for the Study of Christian Culture

HOCRECA SRR T AR
3. “ﬁﬁ,’ i “méﬁ”

N2z B IR K ( Clifford Geertz ) B L BLAE 222 K F5 1A ( Max
Weber ) ) —H] % 5 NRELEM A CHANELZ MW P shye,
RRRIFUEA PR IE: L HegE > AN S E8R, 51
NERA A O AT FAb Y 17 SR BT 2 A A O g
LU R ST, B4 ks ) iy kU 2 A SE R IR “shi”
To RAMERI, 5HRMEAM “ACHmANE L ME MR
BARRZ, RRRFEQETACH “ L™ MR, HSEkRyy
KR “fhE” RIER.

RRRIRH, “sein” EMEFPAMES L. “fA7E” M “flpy”, @
BARRRRIFARI “sein” HATWIES: EAE R, TRAR XX H P
A SCI 2 [a) AT B A I AT 2ok W ) B &, JEL DGR SRR I I R AR
R LLEI, fAE— M MRS RA TR S RR KT AZ
FATER B, . RRREMNICTEE: A S 2k
i, UL APRAEESE TSR . AR SR Gk
KA AL, " BEZ 48 ) ¢ BAE 7 RS Ml " ( Other ),
IRJER B /NG Ay (other ), T (IR ) MiF, XM J7iH
98 BERAAAE o PRI, XS AR M PR a9 N K BORAE AR S AR R
KRMFE, NDREFE RS i “ B 5 A" kA4
KR, CARBRIMUUFET “ACHENELZM P,

VAR EL CRRREARMFAERD, HUH - TR ML, 2009 4, 4 157
T, [ZHANG Yujuan, Franz Kafka's Artistic Thinkings on Being (Hangzhou: Zhejiang
University Press, 2009), 157.]

? Clifford Geertz, The Interpretation of Cultures: Selected Essays (New York: Basic
Books, Inc., 1973), 5.

YIRS g (RRRRE) 55 &, 5B 468 I,

CEE, 87 5.

5 RLL, % 105,
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XbCFEAE — MR R e, BRI A BN K A (Roger
Garaudy ) B 24 A — /A BT . (IR ) MR MR 45 AT —
AT, B F AR — A0 H M BRI R — AR H i 7
BN NS TS A T (A IR L I S5 N e v = <500
FOAE (5 AXT 0 “ T BB ” o XTI W 7 i Y ), KRR
FES2E AR A A 05 30 1 IR o R 5k 76 A4 AL C BE B8 A SR Y
Frif: CHEBA A, HEAT 4 RIOTEZ NS, TR
" MERRFARR, “WE” X— “HI” Z2A 7T, HIEHIHE.
“TC R R D DS T T R Y B B B R AT A b, PR AT i 2 ik R
AEJE “TLEEZ B, ARMXT T K MR R, "Iz 8 &
ARELT, H AR BERRT, SO X g I TIE >, oA
Bmr O, gEniie, ERIBSHE, K MESSAFETIE T HENA M
wr e U Rl AR T, H K BN RET EE X
HLORARIRI B, MRME A AR Y
N, —DE 7 WESEPRSEERESEN . BOFERE L L,
MBA W N KA WS IEAR “— Pk A TG T 12 S Ay~ ©

XF N & BB R IR S E 2 TR R R AR e — Ry
A, RRRE S, BEMANAR “TIERHEAE"
MRS, 7R RRRAE, “fAfe —fhy)” A SCHE AR B 21
DL T AT A R B AT - AR A A 2 AT Dy RS Other”
B, I8 AKX EERYFIWT LR “AFE R BT, BEZ, U R R
(R FE AN AT A 7 CIRAR ) vh K R R A A R U R I, IE SR OG
BEFAENRE “28(Mh%” (the Wholly Other ) 74 B3R FAE N

VA MK (CRFRE) (k) (1963), 5 397 1L,

D EES E G (RRBEE) B sk, BT,

Y L, 70,

CMIETF g (RRREE) 44, 5 81-82 T,

PRI - N (I - RRRAIER T A& ERFCHE ) (1942), 5 110 0T,
O MEFFER: (KRERE) B H, FHom,
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/INE BT (the other ) BIRT AL “FFE— iy B9 R KA H
ALE T UL« A7 A i R SO G 2 AR A, TR SO R AR 32
TRPTRE A SR04 . X2 (Ot ) moTRuEdERy “IEMm” Z—. K
E CACT, MR YRR, K EEEAWIE S, AW b
HOMRER, RN A SR AT B H . X — R, BT
#H K LEWARFAT F I RESSEW . RRRUE, “AZA
W, B BAFM e RRRER, [FEIRER, BEAL
R RALR AT 2 W), WA R e X RO A B
PRk, B, 5 & s B i 0 A Ol TAAER X,
T B L ToE R A 2R AR SR, IR e fl
TSR E, MAAHEARRS " Bk 3B 8RR
T ERARO. REZHT MM, () = U R Jr 5
BB TR R AR

AR — MR X — B AR IR B R TSR IR TR R R
SAFAE FSCMAS i 3 SCA 3 R BZBR AN 1926 2, I IE L 1 oA ]
BWEAERRE - HH A (Paul Tillich) IR RFHER “HMRA7
T FE ST R, SCRAR KA N RS IEAT A 3 3“2 UIAS i
ESCHEERT YL it , AR R KRR R R R
g R T R ERMAEN EARRE “MliE” (Other), ifE
SHEN M NB /NG “Huf” (other ), “fFFE—Aliy” #EWR T —Fh
SRR SCRBREPE” 5. X R R X AR B B, AR ]
DA I8 T o 22 SCAR MO BE 8 B f5 Al 2 v e R . SOIRARIACA,
B HE MR ENE” A SN B, XA E PERE AR
MR AR EWAE , Wi AR A B Z AR eiae s 26—,
XA EMEAE T —A “ERIERE AR, B X B AR WHE R 5

COMEESF B (RRRAE) B o, 361 T

® Rk, #i8Ti.

@ Ppaul Tillich, A4 History of Christian Thought: From Its Judaic and Hellenistic Origins
to Existentialism, 438-439.
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=, XRRERENE IR P E BE M A BB, W HE A A
A, BN (F I B AR Y (R ) P K
FRE 2R TC BB LRI 1Y 07 2R SRR — M2 1 B RO T 2, (O
) WZEIE SR “TETE” Z “$ine”, IEJje—Fh “ AWk e”
BRI R A, SOAARR A B A E MR R (IR ) BB
FEBRAL T A E . AR B, (R ) R IR A
S —Fh R F UL, — R A SO R RRECE B AR R R R

FEWRATIES, FRFL RAF" B R T (k) 7
A (negative ) A" “HITRIM:" 2 “fT7
SCA CUET TR BT, R ROl R TEEFEL B
7 ik, R ARBIIRE X ARG, I
Mt 7R R R AR “eE g LIz, XA RS R leE
SEPR R KT 4% B 25 ( David Griffin )i “J5 B #1227 ( postmodern
theology ) HY IR . & HIFLIN, J5 BACH 242 By LUK T 5%
ek, RN RFZHRRR LA (reality ) EATEARLE “IT
(OIS SSRENIVE ) S VRS S iy VAU (s LI 7 oS b BT B |
WA A" s, R BACHA R A O R TR B A BT L
MR O, RRRIERBMG T “fF27 Tk, LU CFRuE” im
H B B8 22 08 /Y 553087 Y %E, 8 “RBMRTE T HarE
B ik St G=EE 7 & U DN W ) | B T [ § o U
ZGRRMATHEE L 7,

O AR (PEETTR: —RE R BARERL), 5 212-213 T, 53 AR
CHABIEXSOEM TR ETEN ), 8 (SCLWFFE), 2004 4F55 3 8, 5 37 Ti.
[YANG Huilin, “The Potential Value of Contemporary Theology for Literary Studies,”
Literature and Art Studies, no. 3 (2004): 37.]

LBA I (RRR) (i) (1963), #1379 T,

¥ David Ray Griffin, God and Religion in the Postmodern World: Essays in Postmod-
ern Theology (New York: State University of New York Press, 1989), 9.

@ Gilles Deleuze and Félix Guattari, Kafka: Toward a Minor Literature, trans. Dana
Polan (Minneapolis, MN: University of Minnesota Press, 1986).

A MK (RFRFE) (k) (1963 ), 5 380 I,
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BT R R R R ME” AR “HIHEILE AR
KA —TONIFHE R U AT T S, (R, RO & T
XS AT A R A 220 ke Y IR ) SRR AT 4 T K B A
B2 10 DTN i R T UANDAG S R S Gl < B 1 vy o s 0
ORI, R CRTMOCHE” AURIUL, SR B R R
Zie ke, WARERANRES A (R ) At ST HRRAR - AR
A, “HIERBRE” AU CSORBI MR AR B
BT, MR R CINEMEE T CE BRI ZJRT, N CAd
A SCAR” i R “RSTETR ZIEROCR”, RS 97, P
AESCE, X () BB ER, MAIUE K AARER, @
AMURAEEARNRGE R, AT R B H A NRBR, 2T A
CHYSCART, I CIl R ) PR PO B2 AR 18 AR 0 R 0 o (ol ) ) 4
— P GR IR AR T CRpiE, &l CleR ) AEBEA 0
ARIRJE” T T CTEAEARIAIR T, X AR A R A A R R R
g COee ) Fede®) TR n Colee ). IR Clite ) IERRIX R
CRAET TS T R 1 B AR SOR Z ML X —
ML R e ) 8 “BREERYAEM” FFIFR 5 — 2R X, B
SRR AR ST At A R SO E TR L2 AN

¥ Harold Bloom, The Western Canon: The Books and School of the A ges, 451.

DB (R - AR ), LI PR, 2002 45, % 102
T, [YANG Huilin, The Word of God and the Words of Man: Theological Hermeneutics
(Shanghai: Shanghai Translation Publishing House, 2002), 102.] HAK AR B4
AR RE ), 55 9-13 L, [For more imformation, see Karl Barth, The Epistle to the Romans,
9-13.]

9 Walter Kaufmann, Existentialism: From Dostoevsky to Sartre (New York: Meridian
Books, Inc., 1960), 123.

O YERAARMTIE . GEEATEIR ), AN, AT BISTENAE, 2009 4R, 5 101
T, [Ludwig Wittgenstein, Tractatus Logico-Philosophicus, trans. HE Shaojia (Beijing:
Commercial Press, 2009), 101.]
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